Nr. 31. 


Umtlióje Being 


im 
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Areisblatt, Umtlicjes Igan fir ter unier deutiher 
Bermaltuny fiejende Zel des reies Gzenftochnu. 


Ggejandt von Der Beutjhca Otaatsicuderei Wariman 
ani 8. Milcz 1918. 


144. 


Polizeiverordnung. 


Uf Grund der Verordnung Nr. 231 vom 16. Dezentber 
1916 (V-B Nr, 58) erlaffe th hiermit folgende Polizeiver- 
ordnung: 


E 


. Die Polizeiverordnungen Nr, 427 und Nr. 428, betr. 
den Werfehr mit Butter und Sahne vom 4. Dezember 1917 
(8. BI. Nr. 100 S. 499, 500 und 501) werden mit fofortiger 
Wirfung aufgehoben, 


MAE N 


i Bur Jiegelung des Berfehra mit Molfereiprodutten be- 
jtinnne ih hiermit folgendes: 


Sl: 


Der Berfehr mit Molfereiprodutten aller Art im 
Generalgoubernenient Marjchau mit Ausnahme des Gebict3 
der freije Lipno-Rypin, Mloclawet-Ntiejzawa, Rolo, Ronin- 
Slupca, Salijh-Tuvet, Wielun, Sieradz, Gzenftochau und 
Gendziu, ift frei von jeder Befchrantung. 


2 


3 2. 

gn den Kreijen $ipno=Rypin, Wloclawet-Niejzawa, 
Roto, $tonin=Slupca, Kalijch-Tutet, Bielun, Sieradz, Ezen- 
itochau und Benbdzin ift der gewerbliche Antau] bon Butter 
und Küfe zum Zwede des Weiterevrfaufs |owobl an die em- 
heimifcdhe Bevölferung al8 auch zur Ausfuhr über die Grenze 
biefcż Gebietes (auch nach Deutjchland) nut der Amtlicycn 
pandelśjtelle Kalif geftattet. 


Die Ausfuhr bon Molferciprodutten alfer Art auz Dem 
im Ybfag 1 genannten Gchiete nach dem übrigen Teile drs 
Generalgonvernement8 ift verboten, 


8 3. 


Die Angejtellten und Xufiäufer der Amtlichen Handels- 
jteffe Salifch werden mit einer bon dem Sreiśchej eines der 
im § 1 genannttn Kreife auśgeftellten gebiihreńfteien Legi- 
mation verfehen. Sie haben diefe Qegitintation ftet3 Dei 
Ñh zu tragen und den Produzenten fowie den revidicrenden 
Veamnlen auf Verlangen vorzuzeigen. Die Form der Legi- 
timation fomie die Stamen der Mufiäufer und Angeftelllen 
werden in den Amtsoldttern der genannten Kreife berdjjent= 
licht. Aile Gewerbejcheine, die für den Auftau] von Butter 
und Käje ausgeftellt find, werden Hiermit für ungültig er- 
flärt. Gewerbefcheine, die neben dem Auffauf für andere 
Lebensmittel auch für den Auffauf von Butter und Käfe 
ausgejtelt find, dürfen für legtere AMuffäuje nicht mehr be- 
nupt werden und find baldmüglihjt abzuändern. 
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Nr. 31. 


Urzędowy dodatek 


Gazety powiatowej. 


Urzędowy Organ dla tej części Powiatu Często- 
chowskiego, która jest pod Zarzążem Niemieckim, 


Wysłany przez Niemiecką Drukarnię rządową w Warszawie 
d. 8 marca 1918 r. 


144. 


Rozporządzenie policyjne. 


Na zasadzie rozporządzenia Nr. 231 z dnia 10 grudnia 
1916 r. (Dziennik Rozporządzeń Nr. 58) wydaję niniejszym 
następujące rozporządzenie policyjne: 


Artykuł I. 


Rozporządzenia policyjne Nr. 427 i 428 dotyczące 
obrotu maslem i śmietaną z dnia 4 grudnia 1917 r. (Dz 
Rozporządzeń Nr. 100, str. 499, 500, 501), zostają uchylone 
z terminem natychmiastowym. 


Artykuł II. 


Celem uregulowania obrotu nabiałem postanawiam ni- 
niejszem co następuje: 


5 1. 

Obrót nabiałem wszelkiego rodzaju w Jenerał-Guber- 
natorstwie Warszawskiem za wyjątkiem obszaru powia- 
tów: Lipnowsko-Rypińskiego, Włocławsko-Nieszawskiego, 
Kolskiego, Konińsko-Slupeckiego, Kalisko-Tureckiego, Wie- 
luńskiego, Sieradzkiego, Częstochowskiego i Będzińskiego 
nie podlega żadnemu ograniczeniu. 


$ 2. 

W powiatach: Lipnowsko-Rypińskim, Włociawsko-Nie- 
szawskim, Kolskim, Konińsko-Słupeckim. Kalisko-Tureckim, 
Wieluńskim, Sieradzkim, Częstochowskim i Będzińskim 
dozwolony jest zawodowy skup masła i sera w celu od- 
przedaży zarówno ludności miejscowej, jakoteż w celu 
wywozu za granicę tego obszaru (także do Niemiec) jedy- 
nie Urzędowi Handlowemu w Kaliszu. 


Wywóz nabiału wszelkiego rodzaju z obszaru wy- 
mienionego w ustępie I do pozostałej części Jenerał-Guber- 
natorstiwa jest wzbroniony. 


Se! 

Pracownicy i zakupnicy Urzędu Handlowego w Kali- 
szu zostają zaopatrzeni w wolną od opłat legitymację, wy- 
stawioną przez Naczelnika powiatu jednego z wymienio- 
uych w $ I powiatów. Tę legitymację winni oni mieć stale 
przy sobie i okazywać na żądanie producentom i rewidu- 
jącym urzędnikom. Wzór legitymacji, jakoteż imiona za- 
kupników i pracowników będą ogłoszone w dziennikach 
urzędowych wspomnianych powiatów. Wszelkie świade- 
ctwa przemysłowe, wystawione na skup masła i sera, ni- 
niejszem się unieważnia. Świadectwa przemys:owe, upra- 
wniające do skupu obok innych artykułów żywnościowych 
także masla i sera, nie moga być do skupu masia i sera uży- 
wane i winny być jaknajprędzej zamienione. 
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& 4, 

Der Wochennarftberttehy mit Butter und Sdje bleibt in 

dem im $ 2 bezeichneten Gebiet gejtattet. 
= $ 6. 

Żuwidergandlmigen gegen die Borjchrijten Drejer Ver- 
ordnung werden mit Geldftrafe biz zu 10000 M. oder mit 
greibeitajtraje bis zu 6 Women Gefängnis oder Haft ge- 
ahndet. MAn Stelle bon nicht Deiznttetbenden GeDftrajen 
tritt entjprechende Freiheitsftrafe. Hierbei ift cin Betrag 
von 1 big 150 WM. einer eintägigen Freihcitajtrafe gletchzu= 
atten, MAuperdem werden Molfereiprodufte, Die entgegen 
ben vbigen BorjHriften aujgełaujt oder in den Berfehr ge- 
bracht werden, ohne Entfchabigung eingezogen, auch für Den 
dal, dah fie bem Täter oder einem Teilnehmer nicht ge- 
hören. 

(atifel III. 
Bieje Berordnung tritt fojort in Kraft. 
Warda den 6. März 1918. 


Der Uerwaltungźrhej 
beim Generalgoubernenment ZBatriegau. 
bon Steinmeijter, 


54. 
Sprzedaż masła i sera na tygodniowych targach jest 
na wymienionym w § 2 obszarze nadal dozwolona. 


SER 

Przeciwdziałania przepisom niniejszego rozporządze- 
nia będą karane grzywną do 10000 marek, lub kara pozba- 
wienia wolności do 6 tygodni więzienia lub aresztem. Za- 
miast grzywny, która nie może być ściągniętą, wyznacza 
się odpowiednią karę pozbawienia wolności. Przyteni 
kwota od 1 do 150 marek jest równoznaczna z jednodniowa 
karą pozbawienia wolności. Pozatem będzie koniiskowany 
bez odszkodowania, wbrew powyższym przepisom skupy- 
wany, lub w obrocie będący nabiał, a to i w tym wypadku, 
kiedy nie należy do sprawcy lub uczestnika. 


Artykuł I 
Niniejsze rozporządzenic nabiera natychmiast mocy 
obowiązującej. ! r 
Warszawa, dnia 6 marca 1918 r. 
Szef Administracji 


przy Jenerał-Gubernatorstwie Warszawskim 


322/17] von Steinmeister. 


Beutfhe Ślaatsdruderei WBariehan. 


Niemiecka Drukarnia Rządowa w Warszawie. 


